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Preamble

Project “Fostering sustainable local reintegration of women and youth returnees and local vulnerable
people in Kosovo” also known as Project INTEGRA is a project funded through "Perspektive Heimat” of
“perspective Homeland” which aims to support returnees and local vulnerable populations, to make a
fresh start in their country of origin. The project is funded by the German Ministry for Economic
Cooperation and Development — BMZ and is being implemented by the Foundation for Sustainable
Economic Development —PREDA Plus Kosovo in partnership WEntrepreneur Kosovo and with the support
of Arbeiter Samariter Bund — ASB. The Project started on December 1, 2022 and will be implemented until
August 31, 2025,

INTEGRA aims at social and economic integration in the home country, of returnees as well as groups at
risk who will get a perspective to stay, through capacity building, employment and self-employment,
which will enable them to generate income for their families and build their life in Kosovo. Such action is
important from the social integration perspective as well as from the perspective of international
sensitivity regarding migration issues.

Article 1. Purpose

The purpose of this Annex of the Memorandum of Cooperation (MoC) is to update the number of
beneficiaries, which has increased due to the continuity of this project. This Annex, the same as the
Memorandum of Cooperation, provides a framework for future cooperation between parties, by
describing the mutual responsibilities and commitment, for the benefit of a successful implementation of
the Project.

Article 2. Areas of Cooperation

Project INTEGRA will respond to the needs the directly to women returnees, returned youth and persons
from groups at risk who will get a perspective to stay in close coordination with the Municipality of Kling.

Areas of cooperation are described through the Third Project Component which are foreseen to be
implemented under this initiative:

provision of facilitated employment opportunities within _existing companies — for two (2) new
beneficiaries from the Municipality of Kliné. The project has identified two (2) new beneficiaries, in

addition to the four (4) earlier beneficiaries; who will be employed in one of the businesses of the
Municipality of Kling, see the table under Article 3. The engagement of the beneficiary for employment
will be done through the employer, as well as the beneficiary will gain capacity building for their
employment needs. One (1) new business as an employer will be supported through a specific Grants
Scheme by this component of the INTEGRA Project.

Article 3. Financing conditions

At this stage of the Project, 1 business/employer from the Municipality of Kliné has been selected and will
be co-financed by Project INTEGRA and the Municipality of Klin& for a total of 2,000.00 euros.
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After the evaluation, the Evaluation Commission identified the following new beneficiaries that are
categorized to allocate funds:
=== ok o T e = -

T e Tt L= R B sl ; L " = : S
i aiﬁ ng Address -~ | Position  Employer Reg&:;atmn
. - _. Hygienic - Bl
|
1.| cenlika 1232446443 | ‘aiﬁ:éf 63’;;;{;"“’ Maintenance / | TFS Group SH.P.K. | 810070764
’ Foreman
- o e Hygienic
Village of Gjurgjevik i g
2. Altin Th 2485077 SH.P.K. 764
Itin Thagi 1249507799 Madh, Kling, 32000 Elll:;r:::\ancef TFS Group SH.P.K 81007076

Article 4. Responsibilities of the Parties

41. In accordance with the expected results described in Article 2, Project INTEGRA will ensure a
successful implementation of all activities by:
. Pproviding Professional Assistance to the beneficiaries of this project.
- Ensure the training of Project’s personsjbeneﬁciaries, which will grow to a satisfactory level.
. To conduct a public tendering procass for the eguipment requested by the benefiting
businesses/employers
. Distribution of these tools as well as monitoring.

4.2. The participation value of Project INTEGRA as part of the co-financing will be 84.00% of the total
value or 1,680.00 euros,

4.3. The Municipality of Klin& will ensure the existence of a sufficient level and quality of information to
be provided to the Parties, for the needs of the implementation of the Project activities. In cases
where the need arises, the Municipality will provide its staff in order to assist in the successful
implementation of the Project activities.

4.4. The value of the participation of the Municipality of Kliné as part of the co-financing will be 16.00%
of the total value or 320.00 euros.

4.5. All activities for the realization of Project INTEGRA will be implemented and monitored by PREDA Plus
in partnership with WEntrepreneur Kosovo and with the support of Arbeiter Samariter Bund - ASB,
Cologne, Germany.
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Article 5. Transfer of Funds

The Municipality of Kliné will transfer the amount of 320.00 euros to the bank account of the Contracting
Authority no later than five (5) days from the date of signing of this Contract. The transfer of funds will be

made to:
Beneficiary Name PREDA PLUS PRILEP

Bank: Banka Kombétare Tregtare - BKT Prizren
Account Number: 1910 9505 0803 1242
Amount: 320.00 Euro
Transfer Description: Payment for Co-financing of Grants - Ref. No.: KO$2202-C3

After the execution of the payment, a scanned copy of the completed transaction will be delivered to the
Contracting Authority at: info@project-integra.net.

Article 6. Entry into Force

This Memorandum enters into force on the date of signing and lasts until August 31, 2025, which also
marks the end of the Project.

Article 7. Termination

Each party may terminate this cooperation by providing the other party a thirty (30) day written notice.
In the event of partial termination, such notice will specify which areas of assistance are affected.

Article 8. Language

This MoC is prepared in three originals, one in English and two in the Albanian Language. The
Implementing Authority shall retain one English original and one original in the Albanian Language, while
the Partner Municipality will retain one original in the Albanian Language.

Signatures:

On behalf of Implementing Authority: On behalf of Partner Municipality:

Name: Valentin Hoxha Name: Zenun Elezaj

Title: Project Director Title: Mayor
" .--?'_
i 7 Municipality:  Klingé
- N r
Signature:, '_,.-{"/w? s L Signature: gf—f‘—

Fd
Date: ,/  25.07.2024 Date: 41. O®.Lo Y
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Preamble

Project “Fostering sustainable local reintegration of women and youth returnees and local vulnerable
people in Kosovo” also known as Project INTEGRA is a project funded through “Perspektive Heimat” or
“Perspective Homeland” which aims to support returnees and local vulnerable populations, to make a
fresh start in their country of origin. The project is funded by the German Ministry for Economic
Cooperation and Development — BMZ and is being implemented by the Foundation for Sustainable
Economic Development — PREDA Plus Kosovo in partnership WEntrepreneur Kosovo and with the support
of Arbeiter Samariter Bund — ASB. The Project started on December 1, 2022 and will be implemented until
August 31, 2025.

INTEGRA aims at social and economic integration in the home country, of returnees as well as groups at
risk who will get a perspective to stay, through capacity building, employment and self-employment,
which will enable them to generate income for their families and build their life in Kosovo. Such action is
important from the social integration perspective as well as from the perspective of international
sensitivity regarding migration issues.

Article 1. Purpose

The purpose of this Annex of the Memorandum of Cooperation (MoC) is to update the number of
beneficiaries, which has increased due to the continuity of this project. This Annex, the same as the
Memorandum of Cooperation, provides a framework for future cooperation between parties, by
describing the mutual responsibilities and commitment, for the benefit of a successful implementation of
the Project.

Article 2. Areas of Cooperation

Project INTEGRA will respond to the needs the directly to women returnees, returned youth and persons
from groups at risk who will get a perspective to stay in close coordination with the Municipality of Kling.

Areas of cooperation are described through the Third Project Component which are foreseen to be
implemented under this initiative:

Provision of facilitated employment opportunities within existing companies — for two (2) new
beneficiaries from the Municipality of Kliné. The project has identified two (2) new beneficiaries, in
addition to the four (4) earlier beneficiaries; who will be employed in one of the businesses of the
Municipality of Kling, see the table under Article 3. The engagement of the beneficiary for employment
will be done through the employer, as well as the beneficiary will gain capacity building for their
employment needs. One (1) new business as an employer will be supported through a specific Grants
Scheme by this component of the INTEGRA Project.

Article 3. Financing conditions

At this stage of the Project, 1 business/employer from the Municipality of Kliné has been selected and will
be co-financed by Project INTEGRA and the Municipality of Kliné for a total of 2,000.00 euros.
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After the evaluation, the Evaluation Commission identified the following new beneficiaries that are
categorized to allocate funds:

Name and LN Registration
Sirame Personal No. Address Position Employer No.

_— Hygienic

1. | Cenlika 1232446443 | VWIeBe of Grabanic®, |\ i ance/ | TFS Group SH.P.K. | 810070764
Kling, 32000
Foreman
- =5 Hygienic
. Village of Gjurgjevik | z
i i PK.

2 Altin Thagi 1249507759 Madh, Kling, 32000 EJII:;r:lt;nam:E/ TFS Group SH.P.K 810070764

Article 4. Responsibilities of the Parties

4.1. In accordance with the expected results described in Article 2, Project INTEGRA will ensure a
successful implementation of all activities by:
- Providing Professional Assistance to the beneficiaries of this project.
- Ensure the training of Project’s persons/beneficiaries, which will grow to a satisfactory level.
- To conduct a public tendering process for the equipment requested by the benefiting
businesses/employers
- Distribution of these tools as well as monitoring.

4.2, The participation value of Project INTEGRA as part of the co-financing will be 84.00% of the total
value or 1,680.00 euros.

4.3. The Municipality of Kling will ensure the existence of a sufficient level and quality of infermation to
be provided to the Parties, for the needs of the implementation of the Praject activities. In cases
where the need arises, the Municipality will provide its staff in order to assist in the successful
implementation of the Project activities.

4.4. The value of the participation of the Municipality of Kliné as part of the co-financing will be 16.00%
of the total value or 320.00 euros.

4.5. All activities for the realization of Project INTEGRA will be implemented and monitored by PREDA Plus

in partnership with WEntrepreneur Kosovo and with the support of Arbeiter Samariter Bund - ASB,
Cologne, Germany.
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Article 5. Transfer of Funds

The Municipality of Kliné will transfer the amount of 320.00 euros to the bank account of the Contracting
Authority no later than five (5) days from the date of signing of this Contract. The transfer of funds will be
made to:

Beneficiary Name PREDA PLUS PRILEP

Bank: Banka Kombétare Tregtare - BKT Prizren
Account Number: 19109505 0803 1242
Amount: 320.00 Euro
Transfer Description: Payment for Co-financing of Grants - Ref. No.: KOS2202-C3

After the execution of the payment, a scanned copy of the completed transaction will be delivered to the
Contracting Authority at: info@project-integra.net.

Article 6. Entry into Force

This Memorandum enters into force on the date of signing and lasts until August 31, 2025, which also
marks the end of the Project.

Article 7. Termination

Each party may terminate this cooperation by providing the other party a thirty (30) day written notice.
In the event of partial termination, such notice will specify which areas of assistance are affected.

Article 8. Language

This MoC is prepared in three originals, one in English and two in the Albanian Language. The
Implementing Authority shall retain one English original and one original in the Albanian Language, while
the Partner Municipality will retain one original in the Albanian Language.

Signatures:

On behalf of Implementing Authority: On behalf of Partner Municipality:

Narme: Valentin Hoxha Name: Zenun Elezaj

Title: Project Director Title: Mayor

ey 8
o, \\."_ ’

Municipality:  Kling

Signature: PSR 7 & je= ignature: fb—]{ﬂ——"“

-

Date: / 25.07.2024 (. 2. Le
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Ndérmjet

Kliné-}:lina
jekty itjia b riintegrimit té qendrueshem lokal té grave dhe té

rinjve té kthyer dhe njerézve t& cenueshém lokalé né Kosové”

i pérfagésuar nga
Fondacioni pér Zhvillim té Qéndrueshém Ekonomik - PREDA Plus Kosové
dhe
WEntrepreneur

me tutje - Autoriteti Zbatues

dhe

Komuna e Klinés

mé tutje - Komuna Partnere

Korrik, 2024
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Hyrje

Projekti “Nxitja e riintegrimit t& géndrueshém lokal té grave dhe té rinjve té kthyer dhe njerézve té
cenueshém lokalé né Kosové” i njohur gjithashtu si INTEGRA &shté njé projekt i financuar pérmes
“Perspektive Heimat” ose “Perspektiva Atdhe” j cili synon té mbéshtesé té kthyerit dhe popullsiné e
cenueshme lokale, pér té béré njé fillim té ri. né vendm e tyre té origjinés. Projekti financohet nga Ministria
Lo Gjermane pér Bashképunim dhe Zhvillim Ekonomik = BMZ dhe po zbatohet nga Fondacioni pér Zhvillim té
Qéndrueshém Ekonomik — PREDA Plus Kosom__partnerttet me WEntrepreneur Kosové dhe me

mbéshtetjen e Arbeiter Samariter Bund — ASB ﬁgk‘ti ka filluar mé& 1 dhjetor 2022 dhe do t& zbatohet
deri mé 31 gusht 2025, - =

T INTEGRA synon integrimin social dhe ekonomik n&¥endin e origjinés t& té kthyerve, si dhe grupeve né
_ rrezik, qé do té kené njé perspektivé pér té géndruar, népérmjet ngritjes sé kapaciteteve, punésimit dhe .
vetépunésimit, gé do t'u mundésojé atyre té gjenerojné té ardhura pér familjet e tyre dhe t& ndértojna ~
jetén e tyre né Kosové. Njé veprim i tillé &shté i réndésishém si nga kéndvéshtrimi i integrimit social ashtu
edhe nga kéndvéshtrimi i ndjeshmérisé ndérkombétare lidhur me céshtjet e migracionit.

Neni 1. Q&llimi

Qéllimi | kétij Aneksi t&8 Memorandumit pér Bashképunim (MB) &shté té pérditésojé numrin e
pérfitueséve, i cili €shté rritur pér arsye té vazhdimésisé sé kétij projekti. Ky aneks, njélloj si Memorandumi
pér Bashképunim, do té shérbej si kornizé pér bashképunimin e ardhshém ndérmjet paléve, duke
pershkruar pérgjegjésité dhe angazhimin e ndérsjellé pér 18 mirén e njé zbatimi té suksesshem té
Projektit.

Neni 2. Fushat e Bashk&punimit

Projekti INTEGRA do t'i pérgjigjet nevojave té grave dhe té rinjve té kthyer dhe personave nga grupet né
rrezik g€ do 1€ kené njé perspektivé pér té géndruar né koordinim té ngushté me Komunén e Klinés.

Fushat e bashk&punimit pérshkruhen pérmes Kompunen_t-iés sé katért té Projektit e cila parashikohet té
zbatohet sipas késaj nisme:

Ofrimi i mundésive té pungsimit té lehtésuar né kompanité ekzistuese - pér dy (2) pérfitues té rinjé nga
Komuna e Klinés. Projekti ka identifikuar dy (2) pérfitues té rinjé, shtuar nga katér (4) pérfitues té
méhershém; pér punésim né njé nga bizneset e Komunés sé Klinés, shih tabelén nén nenin 3. Angazhimi i
perfituesit pér punésim do té béhet pérmes punédhénésit, poashtu pérfituesi do té pérfitoj ngritjen e
kapaciteteve pér nevoja té angazhimit té tij. Njé (1) biznes i ri i shtuar, si punédhénés do t& mbéshtetet
pérmes njé Skeme specifike t& Granteve nga kjo Komponenté e Projektit INTEGRA.

Neni 3. Kushtet e financimit

Né kété fazé té Projektit, njé (1) biznes/punédhénés nga Komuna e Klinés éshté pérzgjedhur dhe do té
financohen sé& bashku nga Projekti INTEGRA dhe Komuna e Klinés né total prej 2,000.00 euro.

=FAS SN
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Pas vlerésimit, Komisioni i Vlerésimit identifikoi pérfituesit e rinj té méposhtém pér t'u ndaré fonde:

Emri i R ' :
mr_l dht‘z Plurot Adresa Pozita Punédhénési !"\Ir S
Mbiemri personal . Regjistrimi
: o ~ Mirémbajtje
1| Cenlike |123244p4a3| M Gm;’;;c”;e' KN | igiienike / | TFS Group SHP.K. | 810070764
= = : Kryepunétore —
- < _fsh. Gjurgjevik i Madh Mirémbaijtje -
- : Th 1 e L PK. ra.
2 Altin Thagi 24950779__? g Kiiné, 32000 higjienike TFS Group SH.P.K 8100?2?5;!1(: -

~ Neni 4. Pérgjegjésité e Paléve o =
4.1. Né pérputhje me rezultatet e p_ﬁ’tghme té pérshkruara né Nenin 2, Projekti INTEGRA do té sigurc;jE-
njé zbatim té suksesshém té tf.‘k-‘gjitha aktiviteteve duke:

- Ofruar Ndihmén Profesionale pér pérfituesit nga projekti.

- Siguruar aftésimin e personave/pérfituesve té Projektit, t& cilat do té rriten né njé nivel té
kénagshém.

- Pér t& zhvilluar me procedim publik tenderues pér pajisjet e kérkuara ngz ana e
bizneseve/punédhénaseve pérfituese.

- Shpérndarjen e kétyre mjeteve si dhe monitorimin.

4.2. Vlera e participimit té Projekti INTEGRA si pjesé e bashkéfinancimit do té jeté 84.00% té vlerés
totale apo 1,680.00 euro.

4.3. Komuna e Klinés do té sigurojé ekzistencén e njé niveli dhe cilésie t& mjaftueshme e informacioneve
qé do t'i ofrohen Paléve, pér nevojat e zbatimit t& aktiviteteve t& Projektit. N& raste kur paragitet
nevoja, Komuna do té ofrojé personelin e saj né ményré qé té ndihmojné né zbatim té suksesshém .
té aktiviteteve té Projektit.

4.4. Vlera e participimit t& Komunés sé& Klinés si pjesé e bashkéfinancimit do té jeté 16.00% té vlerés
totale apo 320.00 euro.

4.5. Té gjithé pérfituesit do t& sigurojné 16.00% té fondeve né formé bashkéfinancimi. Shumeén totale
g€ pérfituesit q& e kané si pjesé e bashkéfinancimit do té mbulohet né térési nga Komuna e Klinés.

4.6. Té gjitha aktivitetet pér realizimin e Projektit INTEGRA do té zbatohen dhe monitorohet ngaanae
PREDA Plus n& partneritet me WEntrepreneur Kosové dhe me mbéshtetjen e Arbeiter Samariter
Bund - ASB, Kéln, Gjermani.

3/4

Implemented by:

S HEEE W




german
cooperation
PEUTSCHE ZUSAMMENARSE!T

Project: INTEGRA - Fostering sustainable local reintegration of women and youth returnees and local vulnerable people in Kasavo
Office: Tirana str, PB-1 | 20000 Prizren — Kosove | Phone: +383 49 940 240 | e mall: info@project-integra.net

Neni 5. Transferimi i fondeve

Komuna e Klinés do té transferojé shumén e 320.00 Euro né llogariné bankare té Autoritetit Kontraktues,
Jo mé voné se pesé (5) dite nga dita e nénshkrimit te késaj Kontrate. Transferimi i fondeve do té bahet
tek:

Emrii Pérfituesit PREDA PLUS PRILEP

Banka:  Banka Kombétare Tregtare - BKT Prizren
Numri i Xhiro-llogarisé: 1910 9505 0803 1242 e |

aMera: 320,00 Euro E . L et
Pérshkrimi iiﬁa;h‘_s'f";it: Pagesa pér Ko-financimin e Granteve - Nr. Ref.: KOSZQQ%

Pas ekzekutimit t& pagesés, njé kopje e skanuar e transaksionit t& realizuar do t& doréi;dfii tek Autoriteti

Kontraktues né: info@project-integra.net. iy d B

Neni 6. Hyrja né fugi =

Ky Aneks i Memorandumit t& Bashképunimit hyn na fugi, né datén e nénshkrimit dhe zgjat deri mé 31,
Gusht. 2025, daté kjo q& paraget edhe fundin e Projektit.

Neni 7. Pérfundimi

Secila palé mund ta ndérpresé kété bashké&punim duke i dhéna palés tjetér, nj& njoftim tridhjeté (30)
ditésh me shkrim. N& rast t& ndérprerjes sé pjeséshme, njoftimi i tillé do t& pércaktojé se cilat fusha t&
ndihmés jané prekur.

Neni 8. Gjuha

Ky Aneks i Memorandumit té Bashk&punimit &shté pérgatitur né tri origjinale, njé né Gjuhén Angleze dhe
dy né Gjuhen Shgipe. Autoriteti Zbatues do té merr njé origjinal né Gjuhén Angleze dhe njé né Gjuhén
Shgipe ndérsa Komuna Partnere do ta merr njé origjinal né Gjuhan Shgipe.
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